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BENDROSIOS SALYGOS

Valstybés jmoné Ignalinos atominé elektriné, juridinio asmens kodas 255450080,
kurios registruota buveiné yra Elektrinés g. 4, Driiksiniy k., LT-31146 Visagino sav, duomenys
apie istaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
L.e. Veiklos planavimo ir finansy departamento direktoriaus pareigas Sauliaus Urbonavi¢iaus,
veikian¢io pagal VI Ignalinos atominés elektrinés administracijos darbo reglamenta, patvirtintg
VI Ignalinos atomineés elektrinés generalinio direktoriaus 2012 m. lapkricio 28 d. isakymu Nr.
[sTa-322 (toliau — Pirkéjas); ir

0. Zuravliovo imoné ,, Avsista®, juridinio asmens kodas 155525379, kurio registruota
buveiné yra Karly k. Pramoneés g. 18, LT-30270, Visagino sav., duomenys apie imone kaupiami
ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama jmoneés direktoriaus
Olego Zuravliovo, veikiangio pagal imonés nuostatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kickvienas
atskirai —,,Salimi®,

sudare Sig dervos ir dervos kolonéliy (prekiy) viesojo pirkimo—pardavimo sutarti, toliau
vadinamg ,.Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i$vardinty salygy.

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1 Pasialymas — vieSaji pirkima laiméjusio Tiekéjo perkanciajai organizacijai
pateiktas pasitilymas.

1.2 Pirkejas — perkancioji organizacija — valstybés imoné Ignalinos atominé elektriné,
perkanti Sioje Sutartyje nurodytas Prekes i$ Tiekéjo.

1.3 Sutarties kaina — Tiekéjo Pasitilyme pateikta konkreti suma uZ Prekes arba pagal
Tiekéjo Pasitlyme pateiktus fiksuotus ikainius apskaiiuota suma, priklausanti nuo Pirkéjo
isigyjamo Prekiy kiekio, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uz tinkamos kokybés
Tiekéjo patiektas Prekes. | Sutarties kaina i§ anksto, su Tiekéjo Pasitlymu turi biiti jtraukti visi
mokesciai ir kitos i§laidos, o Pasiilyme nurodyta kaina (tkainiai) nekeistini.

1.4 Sutarties specialiosios sglygos — 3ios Sutarties bendryju salygu papildymai ar
iSimtiniais atvejais pakeitimai, iforminti atskiru Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama $ios
Sutarties dalis.

1.5 Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar
Sutarties kainos apskai¢iavimo taisyklés.
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2. Sutarties dalvkas

2.1 Sia sutartimi Tiekejas isipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybes teise prekes, kurios
detaliai nurodytos 2.3 lenteléje Zemiau (toliau — Prekeés), o Pirkejas isipareigoja priimti
tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokéti Tiekejui Sutartyje numatyta kaing joje numatytomis
salygomis ir terminais.

2.2 Sutartyje numatytos Prekés Tiekéjo pristatomos Centrinis sandélis, Drtksiniy k.,
Visagino sav., LT-31500 Visaginas, Sutarties 11 skyriuje numatyta tvarka.

2.3 Perkamos Prekeés ir pristatymo grafikas:

Prekes
Nr. | Prekiy  pavadinimai | Kiekis | Mato Pristatymo terminai Garantiniy
(kodai) vnt. (prekiy pristatymas) Isipareigojim
u laikotarpis
1. | Dervos kolonéle Prekés turi bati pristatytos | —
Kat. Nr. NI-C50-A per 30 kalendoriniy dieny
fﬁigﬁgﬁs —| 100 Vot | hio  rastisko uzsakymo
i oy
International) P atel'klmo.. ,
2. | Dervos kolondle Prekiy pristatymas etapais
Kat. Nr. TR-C50-A nenumatytas. Visos prekes
(gamintojas - 100 Vnt. |turi bati pristatytos vienu
TRISKEM metu.
International) Prekes turi bati pristatytos
3. | Dervos kolonelé tik darbo dienomis iki 14
Kat. Nr. CL-C50-A val.
(gamintojas - 100 Vnt.
TRISKEM
International)

4. | Dervos kolonéle
Kat. Nr. SR-C50-A
(gamintojas - 100 Vnt.
TRISKEM
International)

5. Katijony derva

Kat. Nr. C8-B500-M-H
(gamintojas -1 500 g
TRISKEM
[nternational)

2.4 Prekes Tiekéjas Pirkéjui tiekia pagal Sutarties 1 priede pateiktos Technines
specifikacijos, Tiekéjo Pasitlymo (2 priedas) ir Sios Sutarties salygas.

3. Sutarties galiojimas, vvkdvmo pradzia, trukmé ir terminai

3.1 Sutartis galioja iki visisko Sutartyje numatyty isipareigojimy jvykdymo, bet ne
ilgiau kaip 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny, jo trukme skai¢iuojant nuo isigaliojimo
dienos.

3.2 Si Sutartis isigalioja po to, kai ja pasiraso tinkamus igaliojimus turintys abieju 3aliy
atstovai, o Pirkéjas rastu informuoja Tiekéja apie pasirasytos Sutarties egzemplioriaus gavima ir
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galioja iki visiSko joje numatyty sutartiniy isipareigojimy jvykdymo arba kol Saliy sutarimu ar
kitais 8ioje Sutartyje numatytais atvejais yra nutraukiama.

3.3 Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos
istatymams ar kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty
isipareigojimy vykdymo, taip pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

3.4 Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sia Sutartj, taip pat visos kitos %ios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti
galioti, kad baty visiskai {vykdyta i Sutartis.

4. Tiekéjo teisés ir pareigos

4.1  Tiekejas jsipareigoja nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes
i Saliy sutartg vieta, jas surinkti, isbandyti ir paleisti, atlikti kitus isipareigojimus, numatytus
Sutartyje, Techninéje specifikacijoje ir Tiekéjo pateiktame Pasitilyme, jskaitant ir Prekiy defekty
Salinima. Tiekéjas pasiriipina visa biitina iranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;

4.2 Tiekeéjas [sipareigoja pristatyti Prekes, atitinkanéias Techninéje specifikacijoje ir
Pasitilyme nurodyta Prekiy biikle ir kokybe, uztikrinant atitiktj tokios riisies ir tokio naudojimo
laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

4.3 Tiekéjas isipareigoja prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy
perdavimo momento;

4.4 Tiekéjas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojantiy istatymy ir
kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui
ar treCiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty istatymy, teisés
akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

4.5 Tiekéjas {sipareigoja nedelsdamas ra$tu informuoti Pirkéja apie bet kurias
aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui tinkamai ir numatytais terminais vykdyti
savo sutartinius sipareigojimus;

4.6 Tiekejas isipareigoja uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su
Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg bei apsauga. Sutarties vykdymo
laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius rastu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutarciaj vykdyti
reikalingus dokumentus;

4.7 Tiekejas isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto
praSymo gavimo dienos pateikti i$samia Prekiy tickimo ataskaita, nurodant, kokios Prekés buvo
pristatytos, bei pateikiant papildoma su Prekiy tiekimu susijusig informacija (pvz.:
komplektacija, pristatymo laikas, prekiy kokybe patvirtinantys dokumentai ir pan.);

4.8 Tiekejas sipareigoja kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija.

4.9  Tiekejas isipareigoja nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje
reklamoje, leidiniuose ar kitur be i3ankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;



4.10 Tiekejas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkejui dél bet kokiuy reikalavimy,
kylanciy del autoriy teisiy, patentu, licencijy, bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy
Zenkly naudojimo, isskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda del Pirkéjo kaltés;

4.11 Tiekejas isipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje,
techningje specitikacijoje, Pasitilyme ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

4.12 Tiekejas turi teisg gauti visg apmokéjimg uz faktiskai laiku Pirkéjui pristatytas
kokybiskas Prekes, su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ia Sutarti;

4.13 Tiekejas turi teisg pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti Tiekejo Pasitlyme
(i8skyrus 4.14 p. numatyta atveji). Susitarimas, pagal kuri Tiekéjas dalies Prekiy, numatyty Sioje
Sutartyje, tiekimui pasitelkia treCiaja 3alj (subtiekéja), sudarydamas rastiska susitarima, yra
laikomas subtiekimo sutartimi. Subtiekéjai gali bati keiciami tik Sutarties 4.14 p. nustatyta
tvarka;

4.14 Sutarties vykdymo metu, jei subtickéjai netinkamai vykdo savo prisiimtus
isipareigojimus Tiekéjui, taip pat tuo atveju, jei subtiekéjai yra nepajégiis arba tampa akivaizdu,
kad netrukus taps nepajégiis vykdyti savo isipareigojimy Tiekéjui dél iskeltos bankroto bylos,
bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio likvidavimo procediros arba jiems
vykdomy analogiSsky procediiry, Tiekéjas turi teis¢ pakeisti subtiekéjus. Apie tai Tiekéjas i§
anksto rastu turi informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéju pakeitimo prieZastis ir biisimus
subtiekéjus. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad naujai pasitelkty subtiekéjy kvalifikacija ir
kompetencija nebiity Zemesné nei kei¢iamy subtiekéju, o jy tiekiamy Prekiy kokybe biity ne
prastesné uz keiCiamy subtiekéju prekiy kokybe. Subtiekéjy keitimas jforminamas abiejy
Sutarties Saliy pasirasomu susitarimu. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi;

4.15 Tiekejas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises ir pareigas.

5. Pirkéjo teisés ir pareigos

5.1 Pirkejas sipareigoja sudaryti visas salygas, suteikti disponuojama informacija ir/ar
dokumentus Tiekéjui, bitinus tinkamam sutartiniy {sipareigojimy vykdymui;

5.2 Pirkéjas isipareigoja priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka
Sios Sutarties nustatytus ir Prekéms taikomus kitus kokybés reikalavimus;

5.3 Pirkéjas isipareigoja Prekiy priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po
patikrinimo, jei Prekes atitinka joms Sia Sutartimi keliamus ir Techningje specifikacijoje bei
Pasitilyme numatytus kokybés reikalavimus, pasirasyti Prekiy gavimo dokumentus;

5.4 Pirkejas isipareigoja mokeéti Sutarties kaing Tiekéjui uz kokybiskas, laiku
pristatytas Prekes pagal $ios Sutarties ir Pasitilymo salygas.

5.5 Pirkejas turi teisg garantiniu Prekiy kokybés laikotarpiu nuolat tikrinti Prekiy
kokybg ir isipareigoja informuoti Tiekéja apie pastebétus Prekiy kokybés trikumus. Pirké¢jas
garantiniu Prekiy kokybés laikotarpiu taip pat turi teise Tiekéjo reikalauti tokius tritkumus
nedelsiant, per Pirkéjo nustatytus protingus terminus, paalinti. Pirkéjo nepasinaudojimas savo
teise nuolat tikrinti Prekiy kokybe neatima i3 jo galimybiy ir teisés pretenzijas déel Prekiy
kokybeés reiksti ateityje, kokybés garantijos terminu.
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5.6 Pirkéjas turi teisg sustabdyti mokéjimus pagal Sig Sutartj, jei Tiekéjas nevykdo ar
netinkamai vykdo savo prisiimtus isipareigojimus, pavyzdziui, ne laiku tiekia ar tiekia
nekokybiskas Prekes.

5.7 Pirkéjas turi ir kitas $ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty
numatytas teises ir pareigas.

6. Sutarties kaina (kainodaros taisvklés) ir mokéjimo salvoos

6.1 Si Sutartis yra fiksuotos kainos Sutartis. Atitinkama kaina numatyta Sioje
Sutartyje ir negali biti kei¢iama visa Sutarties galiojimo laikotarpj (isskyrus 6.6. p. nustatytg
atveji).

6.2 Sutarties kaina:

Sutarties kaina be 9750,00 Eur
PVYM Devyni titkstanciai septyni Simtai penkiasdesimt eury, 00 ct
2047,50 Eur

PVM (21 %)
Du tikstanciai keturiasdesimt septyni eurai, 50 ct

Bendra Sutarties 11797,50 Eur

kaina (Sutarties kaina | piopy0lika tiukstanciy septyni Simtai devyniasdesimt Septyni eurai, 50
+ PVM) ct

6.3  Pirkéjas uz Prekes Tiekéjui sumoka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
saskaitos faktliros uz laiku pristatytas kokybiskas Prekes pateikimo Pirkéjui dienos.

6.4 Pirkéjas uz laiku pristatytas kokybiskas Prekes Tiekejui atsiskaito mokéjimo
pavedimu | Tiekéjo nurodyta banko saskaita;

Saskaitos Nr. LT77 7300 0100 0261 5924;
AB ,, Swedbank bankas;
Banko kodas 73000.

6.5 Apmoké¢jimas laikomas jvykdytu, kai Pirkejas atlieka pavedima i Tiekéjo nurodytg
saskaita. Tiekéjui i§ anksto neinformavus Pirkéjo apie banko saskaitos (rekvizity) pasikeitimus,
Tiekejas prisiima su tokiu nepranesimu susijusia ir i$ to kylan¢ia rizika.

0.6 Sutartyje numatyta Prekiy kaina negali biiti kei¢iama visa Sutarties galiojimo
laikotarpi, i$skyrus $ioje Sutartyje numatytus atvejus.

6.7 Jei Sutarties vykdymo laikotarpiu pasikeicia (padidéja ar sumazéja) PVM tarifas,
Prekiy kaina , nurodyta Sutartyje atitinkamai perskai¢iuojami taikant nauja PVM tarifa. Prekiy
kaina, perskaiciuoti taikant nauja PVM tarifa, pradedami taikyti nuo jstatymo, pakeic¢ian¢io PVM
tarifo dydi, isigaliojimo dienos.

6.8  Sutarties 6.7 punkte numatytas kainos perskaiCiavimas jforminamas rasytiniu Saliy
susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.



6.9 [ Sutarties kaing turi biiti jskaiCiuota Prekiy kaina, visos kitos susijusios i$laidos
(pavyzdziui pristatymo, sumontavimo ir pan.) ir mokesciai. Tiekéjas | Sutarties kaina privalo
iskaiCiuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias islaidas, {skaitant, bet neapsiribojant:

a)  transportavimo i8laidas;

b)  pakavimo, pakrovimo, tranzito, ifkrovimo, ipakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas
su Prekiy tiekimu susijusias i8laidas;

¢)  visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkejas, rengimu ir pateikimu susijusias
islaidas;

d)  kitas susijusias i$laidas.

7. Sutarties ivvkdvmo uZtikrinimas

7.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis. Tiekéjas be atskiro reikalavimo
moka  Uzsakovui  0,03%  dydzio  delspinigius nuo nepristatyty ar pristatyty
nekokybisky/netinkamy Prekiy, Sutarties, Techninés specifikacijos ar Pasiiilymo reikalavimy
neatitinkanCiy Prekiy kainos uz kiekviena termino praleidimo diena, nevirsijant 10 proc. bendros
Sutarties kainos.

8. Prekiy tiekimo grafikas

8.1 Prekés tiekiamos Sutarties 2.3. p. nustatyta tvarka.

9, Kartu su prekémis pateikiami dokumentai

9.1 Prekiy pristatymo metu kartu su prekémis turi biti pateikti Prekiy pirkimo
techningje specifikacijoje numatyti dokumentai.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

10.1 Tiekejas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty triikumy nebuvima. Prekiy kokybé
privalo atitikti Technineje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, Tiekéjo
Pasitilyme pateiktus parametrus, taip pat perkamy Prekiy modelius ar apraSymus, Prekiy dydj /
svori bei daikty kokybe nustatan¢iy dokumenty reikalavimus.

10.2 Jei per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos isryskéja paslépty
Prekiy trikumy, kurie atsirado ne de¢l to, kad Pirkéjas pazeide Prekiy naudojimo ir /ar daikty
saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus
Tiekejui, nurodydamas protingg termina, per kuri Tiekéjas turi pasalinti defekta ar gedima.
Gaves pranesima Tiekéjas per pranedime nurodyta termina privalo pakeisti Prekes tinkamos
kokybés Prekémis ar paSalinti trikumus ar gedima. Jeigu per prane$ime nurodyta termina
Tiekejas nepaSalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas i3laidas dél
triikumy Salinimo.

11.  Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiuy pakuoté

11.1 Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimu ..Incoterms 2010%
taisykles. Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas
pradedamas skaiCiuoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. ki prekiy perdavimo visa atsakomybé
deél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

1.2 Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinancia, kad
Prekiy kokybe atitinka Sios Sutarties 10.1 punkte nustatytus kokybes reikalavimus, bei
garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty tritkumuy.



113 Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams
reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo
metu, uztikrinti Prekiy i$saugojima jas gabenant.

1.4 Prekiy pakuotes turi bati pazenklintos pagal atitinkamoms prekéms ir/ar ju
pakuotems keliamus reikalavimus, taip pat pateikiant atitinkamas Zodines ar simbolines nuorodas
del elgsenos su Prekéemis.

115 Nuosavybes teisé { Prekes Pirkéjui pereina nuo abieju pasirasymo PVM saskaitoje-
faktdroje. Pirkéjas pasiraSo PVM saskaitoje - faktiroje, jei visos Prekes atitinka Sutartyje
(Techningje specifikacijoje) nustatytus reikalavimus, Tiekéjo Pasitilyme nurodytus parametrus,
yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekejo isipareigojimai.

12. §aliu atsakomvbhé

12.1 Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés
aktus, Sig Sutartj ir kitus su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys isipareigoja
tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus 3ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
Isipareigojimy jvykdyma.

12.2 Pirkejui 30 (trisdesimt) ir daugiau dieny véluojant atlikti mokéjimus Tiekéjui Sioje
Sutartyje numatytais terminais uZz kokybiskas ir laiku Pirkéjui pristatytas Prekes, Tiekéjui
pareikalavus Pirkéjas moka Tiekéjui 0,03 proc dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg diena
nuo laiku neapmokétos sumos.

12.3 Jei Tiekéjas ne deél Pirkéjo kaltés nustatytu terminu nepristato  kokybeés
reikalavimus atitinkan¢iy Prekiu, Pirkéjas turi teise be oficialaus ispéjimo ir neapribodamas kity
savo teisiy gynimo blidy pradeéti skai¢iuoti 0,03 proc. dydzio delspinigius nuo nepristatyty ar
pristatyty nekokybisky Prekiy kainos uz kiekviena termino praleidimo diena, nevirsijant 10 proc.
bendros Sutarties kainos.

12.4 Jei apskaiciuoti delspinigiai virsija 10 proc. bendros Sutarties kainos, Pirkéjas gali
pries tai rastu jspéjes Tiekéjq ir be atskiro Tiekéjo sutikimo:

a)  13skaiciuoti delspinigiy suma i§ Tieké&jui mokétiny sumy;
b)  pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;
¢)  nutraukti Sutartj.

125 Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

13.  Nenugalimos jégos aplinkvbés (force majeure)

13.1 Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiu {sipareigojimy pagal $ig Sutarti
nejvykdyma ar dalini nejvykdyma, jeigu Salis irodo, kad tai ivyko dél nejprasty aplinkybiu,
kuriy Salys negaléjo kontrolivoti ir protingai numatyti, i$vengti ar paalinti jokiomis
priemonémis, pvz.. Vyriausybeés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai,
politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisral,
potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybes,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos



Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu
Nr. 222 . Del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy isdavimo
tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybes uz Sutartyje
numatyty prievoliy nejvykdyma, dalini neivykdyma arba netinkama ivykdyma, o {sipareigojimy
vykdymo terminas pratesiamas.

13.2 Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama irodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip
pat prane$ti galima {sipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

133 Pagrindas atleisti Sali nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane$imo
pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neiSsiuncia praneSimo arba neinformuoja, ji privalo
kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig i patyre dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad
nebuvo jokio pranesimo.

14.  Saliy pareiSkimai ir garantijos

14.1 Kiekviena i§ Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
a)  Salis yra tinkamai isteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos istatymus;

b)  Salis atliko visus teisinius veiksmus, butinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus
Prekéms tiekti,

¢)  sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanéiy
istatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, {staty, nuostaty,
potvarkiu, |sipareigojimy ir susitarimy;

d)  si Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis isipareigojimas, kurio
vykdymo galima pareikalauti pagal Sutarties salygas.

15. Konfidencialumo jsipareicojimai

15.1 Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visg dokumentacija ir informacija, kuria
Sutarties Salys gauna viena i$ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be isankstinio kitos
Salies ragytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms Salims apie ja jokios informacijos, i$skyrus
atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio isipareigojimo
pazeidimu nebus laikomas vie3as informacijos apie Pirkeja atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia
mokéjimo terminus ir informacijos apie Tiekéjq atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia Prekiy
tiekimo terminus.

16. Sutarties pakeitimai

6.1 Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keiC¢iamos, i$skyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyju pirkimy istatymo 3 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy



9

tarnybos sutikimas, i$skyrus atvejus, kai toks sutikimas, remiantis Lictuvos Respublikos teisés
aktais, néra reikalaujamas.

16.2 Sutarties salygu keitimu nebus laikomas Sutarties salygu koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo
pateiktos konkurso salygose.

16.3 Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti
rengiant konkurso salygas ar (ir) iki Sutarties sudarymo — gali bati kei¢iamos tik neesminés
Sutarties salygos.

16.4 Bet kokie Sios Sutarties bendruyju salygy papildymai ar, i3imtiniais atvejais,
pakeitimai Sutarties pasiraSymo metu jforminami atskiru Saliy susitarimu — soutarties
specialiosios salygos™, kuris yra neatskiriama S$ios Sutarties dalis. Esant prieStaravimy tarp
Sutarties bendruju ir specialiyju salygy taikomos Sutarties specialiosios salygos, jei jos
nepriestarauja Sutarties esmei ir tikslams.

17. Sutarties vvkdvmo sustabdvmas

17.1 Esant svarbioms aplinkybeéms, Pirkéjas turi teisg reikalauti atidéti Prekiy pristatyma
sutartu laiku.

172 Tiekéjas saugo Prekes visg ju pristatymo atidéjimo laikotarpi. Jeigu Prekés
pristatytos | pristatymo vieta, ta¢iau atidétas jy idiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy
Prekéms apsaugoti.

17.3 Pirkéjas padengia papildomas i3laidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo.
Tiekéjui jokios papildomos i3laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra
bitinas: del Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, del iprastiniy oro salygy pristatymo
vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik 3i bitinybe
neatsiranda deél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

174 Jei Prekiy tiekimas stabdomas daugiau nei 30 (trisdesimt) dieny pagal Prekiy
tiekimo grafika, ir stabdoma ne dél Tiekéjo kalteés, Tiekéjas gali radytiniu prane$imu Pirkéjo
pareikalauti atnaujinti Prekiy tiekima per 10 (desimt) dieny arba nutraukti Sutartj.

17.5 Kai del esminiy Sutarties vykdymo klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa
negaliojancia, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Jei minétos klaidos ar paZeidimai vyksta dél
Tiekéjo kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas | klaidos ar paZeidimo masta, gali nevykdyti savo
isipareigojimo mokéti Tiekéjui arba gali pareikalauti grazinti jau sumokeétas sumas ir pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

17.6  Sutarties vykdymas stabdomas, kad bity galima patikrinti, ar i3 tikryju buvo
padarytos esmines klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vel pradedama
vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojanéio teisés akto pazeidimas
ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo, turintis esminés reiksmes
Saliy prisiimty isipareigojimy tolesniam tinkamam vykdymui.

18. Sutarties nutraukimas

I8.1 Sutartis gali bliti nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu.

182 Tiekejas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutarti tik Pirkéjui is esmes pazeidus Sia
Sutart]. Apie tokj Sutarties nutraukima Tiekéjas rastu pranesa Pirkéjui prie§ 30 (trisdesimt)
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kalendoriniy dieny. Sutartj nutraukus 3iuo pagrindu, Tiekéjas turi teisg | atlygj uz Pirkéjui
pristatytas kokybiSkas Prekes iki prane$imo apie Sutarties nutraukimg dienos, jei Salys atskiru
raSytiniu susitarimu nesusitaria, kitaip.

18.3 Pirkéjas turi teis¢ nutraukti 3ia Sutartj vienaSaliskai prie$ termina, nesikreipdamas i
teisma, ispejes Tiekéja prie§ 5 (penkias) darbo dienas esant bent vienam i§ Zemiau nurodyty
pagrindy:

a)  Tiekejas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius isipareigojimus i3 esmeés
pazeisdamas Sig Sutartj;

b)  Tiekéjo (subtiekéju) tiekiamy Prekiy kokybeé i§ esmés netenkina Pirkéjo;

¢)  del Tieke¢jo velavimo pateikti Prekes, tolimesnis Sutarties vykdymas Pirkéjui
praranda aktualuma;

d) 18 konkrec¢iy aplinkybiy tampa akivaizdu, kad Tiekéjas nebepajégs tinkamai ir laiku
vykdyti Sutartiniy isipareigojimu (pvz. Tiekéjui inicijuota bankroto byla) ir Pirkéjui pareikalavus
Tiekejas nepatvirtina, kad sugebés toliau tinkamai vykdyti Sutartj;

e)  Betkokiais kitais atvejais, kai Tiekéjas i§ esmés paZeidzia $iq Sutart].

18.4 Pirkéjas bet kada turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutarti ir nesant Tiekéjo kaltes,

apie toki Sutarties nutraukima pranesdamas Tiekéjui pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

18.5 Pirkejas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti laiku
pristatyty kokybisky Prekiy verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng
esancig Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

18.6 Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltes, Pirkéjo patirti
nuostoliai ar iSlaidos, be atskiro pranesimo Tiekéjui ir nereikalaujant jo sutikimo, iSieskomi
18skai¢iuojant juos i§ Tiekéjui moketiny sumy arba pagal Tiekéjo pateikty uztikrinima.

18.7 Sutart] nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz laiku
pristatytas kokybiSkas Prekes, Tiekéjas neturi teisés | jokiy jo patirty nuostoliy ar zalos
kompensacija.

19. Taikytina teisé bei ginfy nagrinéjimo tvarka

19.1 Siai Sutar¢iai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms
taikomi Lietuvos Respublikos istatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi
biti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

19.2° Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél sios Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neisspresti Saliy
susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme pagal Pirkéjo buveinés
vieta.

20. Sutarties aiskinimas

20.1 Sutartyje, jei reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasmeg ir atvirkséiai.
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202 Kai tam tikra reikSme yra skirtinga tarp nurodyty skaiGiais ir ZodZiais,
vadovaujamasi Zodine reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka
mokeéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas
zodziais.

20.3 Sutarties trukme ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis, jei
Sutartyje nenurodyta kitaip.

21. Susiradinéjimas

21.1 Visi praneSimai, informacija, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali
pateikti pagal Sia Sutarti, bus laikomi galiojanciais ir iteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai
pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, ar kitais
adresais ar fakso numeriais, kuriuos i§ anksto nurodé viena Salis kitai, pateikdama pranesima
rastu.

Pirkéjas Tiekéjas

Vardas, Valerij Chmelevskij Jadvyga Sukstul

pavarde

Pareigos Sutarciy vykdymo grupés vadovas Vadybininke

Adresas Elektrines g. 4, Driksiniy k., LT-31146 | Karly k. Pramoneés g 18 LT-30270,
Visagino sav. Visagino sav.

Telefonas +370 (386) 24282 +370 61114693

Faksas +370 (386) 24189 +370 (386) 34010

El. pastas ChmelevskijVidiae. It Avsista(@tts. It

21.2 Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita
Sali pranesdama apie toki pasikeitima ne véliau, kaip pries 5 (penkias) darbo dienas iki
pasikeitimo. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji neturi teisés | pretenzija ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, igsiysto pagal tuos duomenis.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1 Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

22.2 Sutartis sudaryta dviem vienoda juridine galia turin¢iais egzemplioriais — po viena
kiekvienai Saliai.

223 Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiu ir pareigy pagal $ia
Sutartj jokiai treciajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

22.4 Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos
teisés aktai.

22,5 Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, ju suprasta. Sutarties lapai turi biiti
sunumeruoti vientisa numeracija, susiiti taip. kad nepazeidZiant susiuvimo nebiity galima |
Sutart] {déti naujy lapy arba juos pakeisti.
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23. Sutarties priedai

23.1 Priedas Nr. 1- Cheminiy reagenty ir eksploz;taciniq medziagy pirkimo techniné
specitikacija;

23.2 Priedas Nr. 2 - Tiekéjo pasitlymas.

V{%M&%W%W@W\M%W%W@&%&WW%WW%&WW}}m

24. Saliy rekvizitai ir paragai

§ Pirkéjo vardu: Tiekeéjo vardu:
§ V] Ignalinos atominé elektriné 0. Zuravliovo jmoné ,,Avsista*
§ Adresas: Elektrinés g. 4, DriikSiniy k., LT- Adresas: Karly k. Pramonés g. 18, LT-30270,
%ﬁ 31146 Visagino sav. Visagino sav.
[monés kodas 255450080 [monés kodas 155525379
PVM mokétojo kodas LT554500811 PVM mokétojo kodas LT555253716
A.s. LT10 7300 0100 0261 4996 A.s.Nr.LT77 7300 0100 0261 5924;
AB bankas ,,Swedbank* AB bankas ,,.Swedbank*
Telefonas +370 (386) 28985 Telefonas +370 (386) 32414
Faksas +370 (386) 24396 faksas +370 (386) 34010

L.e. Veiklos planavnno ir finansy departamento Direktorius

g‘direktonqps pareigas ,

Oleg Zffavlipy
" (parasa$)
AV,

sl

, PSAS
A4 P o
;i"f');?‘;f} }f)f‘?d Feilh g be f%f’(ﬁﬁf,«%&é’/j

e
éé?}fi o

£S5 - L3
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Priedas Nr. 1

CHEMINIU REAGENTU IR EKSPLOATACINIY MEDZIAGU PRIETAISAMS
PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I.  PIRKIMO TIPAS

1. Prekiy pirkimas
IL TIKSLAS

2. Cheminés reagentai, cheminés medziagos ir eksploatacinés medziagos

prietaisams bus naudojami vykdant aplinkos radiologini, IAE aplinkos, poZeminio vandens

monitoringg ir atliekant tepaly, dujy bei vandens terpiy kontrole cheminés analizés badu.

III.  PREKIU APRASYMAS

3. Perkamos eksploatacinés medziagos prietaisams, cheminiai reagentai ir cheminés

medziagos turi atitikti reikalavimus, i§déstytus 1, 2 ir 3 lentelese.

1 lentelé. Eksploatacinés medziagos prietaisams.

Eil. Prekes Uzsakymo arba Prietaisai (ju Mato .
Nr. pavadinimas katalogo numeris ggmmto; as‘,.lqta it Kiekis
arba pavadinimas informacija)
l.| Hydranal =~ Water | Riedel de Haen Kulonometrai Amp. 10
Standard, 0,10 | katalogo Nr. 34847 | drégmés nustatymui
mg/g (ampulés) (arba lygiavertis) (Karlo Fisero
metodu)
2. Eliuentas Dionex katalogo Chromatogratas Litras 1
Nr. 046088 (arba Dionex 3000,
lygiavertis) gamintojas - Dionex
3. Eliuentas Dionex katalogo Chromatografas Litras 1
Nr. 046091 (arba Dionex 3000,
lygiavertis) gamintojas - Dionex
4. Scintiliacinis Zinsser Analytic Chromatografas Litrai 5
kokteilis Oxysolve katalogo Nr. Dionex 500,
T 1692600 (arba gamintojas —
lygiavertis) Zinsser Analytic
5. Scintiliacinis Zinsser Analytic Chromatografas Litrai 25
kokteilis Oxysolve katalogo Nr. Dionex 500,
C-400 1691400 (arba gamintojas —
lygiavertis) Zinsser Analytic
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Eil. Prekes Uzsakymo arszi Pr{e taisai Qiii Mato _
. katalogo numeris gamintojas, kita Kiekis
Nr. pavadinimas - . . vat.
arba pavadinimas informacija)
6. Scintiliacinis Perkin Elmer Chromatografas Litrai 25
kokteilis katalogo Nr.1200- Dionex 500,
OptiPhase Hisafe3, 437 (arba gamintojas —
lygiavertis) PerkinElmer
7. Scintiliacinis Hidex katalogo Nr. | Beta spektrometras | Litry 10
kokteilis 461-035 (arba Hidex 300SL,
AquaLight Beta lygiavertis) gamintojas — Hidex
2 lentelé. Derva ir dervos kolonélés.
Eil. Prekés Uzsakymo arba katalogo numeris arba Mato o
L .. Kiekis
Nr. pavadinimas pavadinimas vnt.
TRISKEM International katalogo numeris
l. Dervos kolonéle NI-C20-A arba NI-C50-A arba lygiaverté | V. 100
dervos kolonélé
TRISKEM International katalogo numeris
2. Dervos kolonélé TR-C20-A arba TR-C50-A arba lygiaverté | Vnt. 100
dervos kolonélé
) r TRISKEM International katalogo numeris
3 Dervos kolonle CL-C50-A arba lygiaverté dervos kolonéle vt 100
TRISKEM international katalogo numeris
4. Dervos kolonélé SR-C20-A arba SR-C50-A arba lygiaverté | Vnt. 100
dervos kolonélé
TRISKEM International katalogo numeris
5. Katijony derva C8-B500-M-H arba lygiaverté katijony | g 500
derva
3 lentelé. Cheminiai reagentai ir cheminés medziagos.
Eil. Prekés C‘.A‘S Techniniai Rexkaiavlm %1 Mato .
; . registro . L pakuotés Kiekis
Nr. | pavadinimas . reikalavimai s vnt.
numeris dydziui
Bazinés Pakuoté  ne
I. | Acto rligstis 64-19-7 medZiagos kiekis | didesné kaip | Litry | 300
ne maziau 99,0%. | S litrai
. Bazinés Pakuot¢  ne
, Amonio , .. I . , . .
2. . g 1336-21-6 | medziagos kiekis | didesné kaip | Litrai | 356
hidroksidas R o
ne maziau 25.0% | 5 litrai
Bazinés Pakuote  ne
3. | Acetonas 67-64-1 medziagos kiekis | didesné kaip | Litrai | 38
ne maziau 99.3 I litras
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Eil. Prekés C{XS Techniniai Rmkaiavgnas Mato o
- registro ‘ . pakuotés Kiekis
Nr. | pavadinimas . reikalavimai e, vnt.
numeris dydziui
Dvibazis gﬁ;zs os kiekis Pakuote  ne
4, | oVIoanS 3012-65-5 & 1* | didesne kaip | kg | 0.4
amonio citratas ne maziau kaip 0.1k
98,0% 1 B
Amonio Bazinés Pakuoté  ne
5. p mo e:tas 1762-95-4 | medzZiagos kiekis | didesné kaip | kg 0,1
tocin ne maziau 99,5% | 0,1 kg
Bazinés Pakuoté  ne
6. | AzotoriigStis | 7697-37-2 | medziagos kiekis | didesné kaip | Litrai | 55
ne maziau 65.0% | 1 litras
Diglycolio Bazines Pakuoté  ne
7. | - Vt).f 110-99-6 | medziagos kiekis | didesné kaip | kg 0,1
rugstis ne maziau 98,0% | 0,1 kg
Drusk Bazinés Pakuot¢ ne
8. _m,st 08 7647-01-0 | medziagos kiekis | didesné kaip | Litry | 20
rugstis ne maziau 36,5% | 5 litrai
Merck Millipore
katalogo Nr.
9. | Fosfaty testas - 111138 (arba - Vnt. 6
lygiavertis)
Bazinés Pakuoté ne
10. | Itrio oksidas 1314-36-9 | medziagos kiekis | didesné kaip | kg 0,1
ne maziau 99,9% | 0,1 kg
. . Bazinés Pakuoté ne
I, i{fk;l‘?dm‘:‘a“a“’ 2773  medziagos Kiekis | didesne kaip | kg | 0,03
etrai > ne maziau 99% 0,01 kg
Kali Bazinés Pakuoté¢  ne
12, | a0 7778-50-9 | medZiagos kiekis | didesné kaip | kg 0,1
dichromatas s <o
ne maziau 99.5 % | 0,1 kg
Krakmola Pakuoté  ne
13. b"‘f‘i notas 9005-25-8 - didesne kaip | kg 0,05
(bulviy) 0,01 ke
Mangano (II) Bazinés Pakuoté  ne
14. | sulfato 7785-87-7 | medziagos kiekis | didesné kaip | kg 0,2
monohidratas ne maziau 99,0% | 0,01 kg
i:/:;rtllz}?nis Pakuoté  ne
[5. dikatorius 547-58-0 - didesne kaip | kg 5
0,05 kg

b/v




16

Eil. | Prekés CAS Techniniai | ROKAAVIMAS | e
. registro . o pakuotés Kiekis
Nr. | pavadinimas . reikalavimai e s vnt.
numeris dydziui
Natri Bazines Pakuot¢  ne

16. ;.3“;;. by | 7772-98-7 | medziagos kiekis | didesné kaip | kg 0,1
tosutlatas o ne maziau 98,0% | 0,1 kg
I Bazinés Pakuot¢ ne

17. ii{ej;e é3138‘45_ medziagos kiekis | didesné kaip | kg 0,05
Hratas ne maziau 98.5% | 0,05 kg

Bazinés Pakuoté ne
18. | Nitrometanas | 75-52-5 medziagos kiekis | didesne kaip | kg 1
ne maziau 95,0% | 0,1 kg
Stroncio 10042-76- Bam‘x}‘es - ng u0t§ ne
19. nitratas 9 medziagos kiekis | didesné kaip | kg 0,2
a ne maziau 99,0% | 0,1 kg
Vandenilio Bazinés Pakuot¢ ne
20. | peroksido 7722-84-1 | medziagos kiekis | didesné kaip | Litry | 14
tirpalas ne maziau 30,0% | 1 litras
Bazinés Pakuot¢  ne
21. | Vario oksidas | 1317-38-0 | medziagos kiekis | didesné kaip | kg 0,15
ne maziau 99,0% | 0,05 kg
Stiklo RORCO kata{ﬁﬁR" Pakuotéje ne

22. | mikropluosto | Netaikoma ’ daugiau kaip | Vnt. 500
- 3.1103.047 (arba
filtras . . 100 vnt.

lygiavertis)
Stiklo Muktell katalogo | Pakuotéje ne

23. | mikropluosto | Netaikoma | Nr. 410058 (arba | daugiau kaip | Vnt. 600
filtras lygiavertis) 100 vnt.

f Bazinés Pakuote  ne

, Glicerolfostato | 13408-09- .. . . ‘ .

24, L medziagos kiekis | didesné kaip kg 0,1
dinatrio druska | § siau 95.0% | 0.1 k <
pentahidratas ne maziau 95,0% | 0,1 kg

Bazinés Pakuoté  ne
25. | Sulfanilamidas | 63-74-1 medziagos kiekis | didesné kaip | kg 0,1
ne maziau 99,0% | 0,1 kg
2- Bazingés Pakuoté  ne

26. | etilheksilfosforo | 298-07-7 | medziagos kiekis | didesné kaip | Litrai | 2
rigstis ne maziau 97,0% 11

27. | Insulinas - - Ampuleje. ml 30

=3 ml




A4,

Eil. Prekes C‘.AS Techniniai Reikalavxmas Mato _—
L registro . o pakuotés Kiekis
Nr. | pavadinimas . reikalavimai e vnt.
numeris dydziui
N-(1Naftil) Bazinés Pakuoté  ne
28. | etilendiamino 1465-25-4 | medziagos kiekis | didesné kaip | kg 0,1
dihidrochloridas ne maziau 98,0% | 0,1 kg

4. Esant nesutapimams tarp nurodyto cheminés medziagos pavadinimo ir CAS
numerio, turi biti vadovaujamasi CAS numeriu.

5. Cheminiy medziagy ir eksploataciniy medZiagy prietaisams tinkamumo laikas
prekiy pristatymo metu turi bti ne mazesnis kaip 12 ménesiy. Jeigu gamintojo numatytas
tinkamumo laikas mazZesnis nei 12 ménesiy, tuomet cheminés medziagos ir eksploatacinés
medziagos prietaisams turi biiti pagaminti ne anks¢iau kaip prie§ 2 ménesius iki prekiy

pristatymo Uzsakovui.
Iv. DOKUMENTAI

6. Tiekéjas pasitilyme turi nurodyti cheminiy reagenty ir eksploataciniu medziagy
uzsakymo (katalogo) numerius visiems 1 lentelés punktams.

7. Siulant lygiaver¢ius cheminius reagentus ir/ar eksploatacines medziagas,
Tiekéjas turi pateikti gamintojy aprasus ir/ar kitus analogiskus dokumentus, jrodanéius sitilomy
cheminiy reagenty ir/ar eksploataciniy medziagy lygiavertiskuma.

8. Kartu su prekémis cheminiams reagentams pateikti kokybés (analizés)

sertifikatus (jeigu taikoma), saugos duomeny lapus kiekvienai medziagai ir preparatui.
V. PAKUOTES IR TRANSPORTAVIMAS

9. Cheminiai reagentai turi biiti gamintojo pakuotéje ir atitikti saugos duomeny lapo

retkalavimus pakuotei.
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A -

w»Cheminiy reagenty ir eksploataciniy
mediiagy prietaisams pirkimo* apklausos
sqlygy 1 priedas

0. Zuravliovo jmong LJAvsista®

VI Ignalinos atominei elektrinei
Prekiy pirkimo grupes specialistei
p-Svetlunai Subingi

TIEKEJO PASIOLYMAS

DEL CHEMINIY REAGENTUY IR EKSPLOATACI

NIy MEDiL\CU PRIETAISAMS PIRKIMO

2015.03.04

Visaginas

{

Tickéjo pavadinimas

(0. Zuravliovo im. .. Avsista®

Tiekéjo adresas

'Pramones g 18, Karly k.,

[monés kodas

P FW ;rw/féloj() kodas

|

| Visagino sav. , LT-30270
155525379

Banko pavadinimas, banko kodas, sqskuaitos Nr.

} AB"Swedbankas ™ Bunko kodas.-73000, 7
As- L [777300010002615924

ij: pasitilyma atsakingo asmens vardus, puvarde
H

{Vadybininke Jadvyea Sukstul __?

Telefono nmuneris

Fakso numeris

1861114693

(838639010

EL pasi adresas
L

Javsistatatrs. It

Siuo pasiitlymu pazy mime, kad sutinkame su visomis

Apklausos sulygomis,

Yirius

Zalgirio g. 1064,
Tal {3-5} 373 7300

£l pastas. nfoiavsista it

El pastas: avsistafins it

O Zuraviiowo imens AVSISTA

IMLOAS kodas 155825379
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I pirkimo dalis

Nr. . Vnt. kaina -
Prekés pavadinimas Preki Mato (ikainis) Suma
{ivardinant tikslius prekiy gamintojy ir prekiy ki ’i(ité iv M E b (Eur be
modeliy pavadinimus) 1exis it ur oe PVAD
PVM
| Hydranal  Water Standard, 0,10 mg/g 10 Amp. i
(ampulés)
,,,,,,,,,,, Riedel de Haen katalogo Nr. 34847 —t %
5> | ELIUENTAS | tras
| Dionex katalogo Nr. 046088 Litras
1 ELIUENTAS ‘
B . B t vy s
i Dionex katalogo Nr. 046091 ! Litras
4 Scintiliacinis kokteilis Oxysolve T 5 Litrai
| Zinsser Analytic katalogo Nr. 1692600 ’
3 Sizintiliacinis kgktcﬂis Oxysolve C-400 25 Litrai
Zinsser Analytic katalogo Nr. 1691400
6. | Scintiliacinis kokteilis OptiPhase Hisafe3, 55 Litrai
Perkin Elmer katalogo Nr. 1200-437 - )
7| Scintiliacinis kokteilis AquaLight Beta ’ 10 Lit
Hidex katalogo Nr. 461-035 4
5910,00
124110

Bendra pasitlymo kaina, Eur su PVM (skaidiais ir Zodziais)* 7[51,10_?

Septyni tiikstanéiai Simtas penkiasdesimt vienas euras 10 ct

i

2 pirkimo dalis

! 5 . ' Pre!{és paquinimas . . 3 Prekiy Mato } 'kafnz_z Suma |
! i (ivardinant tlkslxu$ prekiy gamintojy ir prekiy g Kickis vt | (ikainis) | (Eurbe |
f | modeliy pavadinimus) ; 1 ) f Eurbe ! PVAM) f
;g 5 i i PV?\’{ . ‘J
f ; Dervos kolonéle TRISKEM [nternational § : j | |
R katalogo  numeris  NI-C50-A dcr&'osg o1 vae | |
| kolonéle o | L L N
o Dervos kolonele TRISKEM International |
(2 kawlogo  numeris TR-C30-A dervos , o Ve |
| kolonéle
; S
| Dervos kolonélé TRISKEM International | | ;
[ 3. kKatalogo  numeris CL-C50-A  dervos | 160 Ve,
| kolonela | ,

s EX
Karly k. Prameorés 718

0 Zuradiovs imons AYSISTA

[monés kodas: 1

W VSISt
PYUM 4odas L T5s ! Istadt

Pastas: avsstaipn s it
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=y

Dervos kolonelé TRISKEM international !

4, katalogo numeris SR-C50-A dervos 100 Vnt.
kolonele !
Katijony derva TRISKEM international |
5. katalogo numeris C8-B300-M-H katijony 500 g g
derva |
Bendra pasitilymo kaina, Eur be PVM (skaidiais); 1 9750.00 |
PVM21% (SKaitiais)* | 304730 ]
Bendra pasialymo kaina, Eur su PV M| {skaidiais ir ZodZiais)y* 11797350 g
Vienuolika takstandiy septyni dimtai devyniasdesimt septyni eurai 50 ¢t g

3 pirkimo dalis

| p inim: " Vot kaina

f Prekés pavadinimas Prekiy Mato ’ (ikainis) Suma

; |
|

(ivardinant tikslius prekiy gamintojy ir L ‘
prekiy modeliy pavadinimus) Kickis vat. 5 i‘:;&e

Bazinés medziagos kiekis ne maZiau 99,0%,

| Pakuote - [L
Amonio hidroksidas, Cas, Nr. 1336-21-6
Bazinés medziagos kiekis ne maziau 25,0%

Acto riigstis, Cas. Nr. 64-19.7 /
|
; Litrai

i

Pakuote - 51, ]
Acetonas, Cas. Nr. 67-64-] /

Bazinés medziagos kickis ne maziau 99,5 %, j
Litrai

Pakuoté - L

Dvibazis amonio citratas, Cas. Nr. 3012-65-5 |

Bazinés medziagos kickis ne maziay kaip

98.,0%

$in (d
Lnd
[ve)

Pakuoté - 0,1kg
Amonio tiocinatas, Cas, Nr. | 762-95-4
Bazinés medziagos kickis ne maziau 99,5%,

1

Wy

Pakuoté - 0,lkg

s, Nr. 7697.37.2

- Bazines medziagos kiekis ne maziay 65.0%,

S
B
o
e
()
g
fone]
F 14
78
=
o
3
59
jre

jou
oy
L)

i
H H
|| Pakuote - IL. |
| Diglveolio ragstis, Cas. Nt [10-99.6 ;
- Bazinés medziagos kickis ne maZiau 98.0% | !

i

| Pakuote — 0 kg

TG 1084 LT-09108 O Zuradiovs mene Ay SiSTA
Tel (85} 273 7300

Faks. (8-5) 203 23
£1 pastas g gle)

WWIWL aVSista [t
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8.

o
Druskos rigstis, Cas. Nr. 7647-01.0 | ;
Bazinés medziagos kickis ne maziau 36,59, |

Pakuote - 1L
Fosfary testas
Merck Millipore katalogo Nr. 1.11138.0001 6 Vnt
Gamintojas - Merek !

birio oksidas Cas. Nt 1314-36-9
Bazinés medZiagos kiekis ne maZiau 99,9%,

10.
;  Pakuoté - 0,05k
f"“ Kalcio nitrato tetrahidratas, Cas. Nr, 13477
| REBS
L | Bazines medziagos kickis ne maziay 59%
i .
/ [ Pakuoté - 0.01ke
i | Kalio dichromatas, Cas. Nr. 7778-30-9
2 12 ; Buazineés medZiagos kickis ne maziau 99,3 9,
| Ta | - . .
| i
! | Pakuote - 0, 1kg
5 f Krakinolas (bulviyy, Cas. Nr. 9005-25-8
§ 3. ’3 C - :

|

-

| Pakuoté - 0.01 kg

Mangano (11 sulfatas Cus. Nr. 7785-87-7
Bazinés medziagos kiekis ne maZiau 99,07,

| Pukuoté - 0.01kg

“h

Metilo oranzinis indikatorius, b/v, Cas. Nr.
547-38-0

Pakuoté - 0,05k

T

.

>

Natrio tiosulfatas b/v , Cas, Nr. 7772-98-7
| Bazines medziagos kickis ne maziau 98 0%

Pakuoté ~ 0,1 kg i i

| Nikelio nitratas, Cas. Nr. 13133950
| Bazinés medZiagos kickis ne maziay 98.5%
i . 7

|

| Pakuoté - 0,05kg
\ Nitrometanas, Cas, Nr. 75-52-3,

| Bazings medziagos kickis ne maziay 95.0%,

pas
¥

| Stroncio nitratas, Cas, Nro
| Bazines medziagos kickis n

i

G042-76-9
¢ maZiau 59 6%

| Pakuoté - U, Tke

e B M -
o Vindemlio perokside tipaias, Cas. Np, 7722.
i '4*E,
i Buazings medziagos kickis ne maziay RITNG 2

Pakuoté - | I

Visaginas Vilriisg
Karky km. Pramonss 413, 2 3. TCBA LTG5108
Visaging say Iz 5y273 7200

Pd 48 Parks g 7 11231001
Tel (3-336

Faks (8

F i 5} 03 2524
31157 EL pastas: mic@avsista n
6) 34010

£ pastas: Frsistains it
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-

Vario oksidas, Cas. Nr. 1317-38-0 |
s Bazines medziagos kickis ne maZiau 99,0% ~ i
2L 0,15 kg
Pakuoté - 0.05kg , o ; |
Stiklo mikropluosto filtras MGC(d-47mm) ; s
2.1, 500 [va o
Pakuotéje - 100vnt, | ' , :
Stiklo mikropluosto filtras MGC {(d-90mm) g ]
i ! ! !
if 23 | 600 v, é
J | Pakuotdje - 100 vt ;5 g
| [ B Glicerolfostfato dinatrio drieka § | |
| | pentahidratas, Cuas. Nr. [3408-09-8, g | |
sf 24, | Bazings medziagos kickis ne muziay 93.0% | 0.1 f ke |
] : [ | = i
| | |
| | Pukuoté - 0, Ikg | | §
| | Sulfanilamidas, Cas. Nr. 63-74-1
[ e f Bazinés medziagos kiekis ne maziau 99,0%
g 25, | S 0,1 kg
H

Pakuote - 0, 1kg

|

it
|

! | 2-ctitheksiltos foro rigitis, Cas. Nr, 298-07-7
| 2% f Buzines medziagos kickis ne maziay 97.0%,
[ras N
i H
| |
N |
| Insulinas
127 | Ampuléje, 1=3 ml.
| L —_—
N-(INattil) etifendiamino dihidrochloridas,
Nr. 1465-25.4
28. | Bazinés medziagos kickis ne maZiay 98,07

f Pakuote - 0,025

Bendra pasi

PVM 217 (skaidiais)* | [308.1]
Bendra pasidlymo kaina, Eur sg PVM (skaiciais ir zodziais)* 811341
' !

i

Astuoni tikstandiai vienas Simtas trylika cury 41 ¢t

Jeb suma skaiciais neatitivka sumos Zodiais, reisinga luikoma sume Zocfiais. Kainoy pasiiilyme

miridomos suapvalints, palickant du skaitmenis po kablels

(8

FTais  arveiuis, kui pugal galiojunding teisos artus tivkéfui nereitiy mokéti PEML i atitinkamuy

SKHCRY nepildn ir e prietasiis, ol huriy PVM nemofa, Jeign pagal Galiofuncins teicéy aktirs

JHIEVOIS apmoketi PYA tonby perkandiujui vrgamzacijal, perkuicivji OFguniZacija, Pasiilying patviinime
ttkstais prie tiekéio hendros pasiihne kainos he Py prideda sumy, hurie Syt perkancioo
Sanizacijos iStaidos apmokon PV wakant toms prokéins Lictuvos Respublikos pridiings SUIIOS
mokescin [statyine nustatytg PUM tarify, Tokiy atvequ su king rickdyy PUsiilitonis kainemis sraveiaina
ir vertinama Komisijos paskaidivota kuing, Jeigu toks tieksjuy fmpg pirkimg laimétoju ir su juo
sudaroma pirkineg surarts, sutarties kuina yra tickéin pastilyta heidra kaing he Py

i
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AVSISTA Laboratorijos iranga, cheminiai reagentai, darbo saugos priemonés, dujy analizatoriaf

A

Teikdami 5§ pasiiilymaq, ey pavirtiname, kad § misy siitlomq kaing {skaicinoti
visi mokesciai bei visos wkdymo i¥laidps (iskaitant prekiy zristatymo_mokesti ir At} ir kad mes
prisitmame rizikg u# visas iSlaidas, kurias, teikdami pasiitlymg ir luikydamiesi Apklausos sqlygy,
privatéfome jskaidinpsi i pasiiilymo kaing,

Kartu su pasidlymu pateikiami Sie dokumentai-

EilNr |

o e,

T T U S e : sy T
Pateikty dokumenty pavadinimas Dokimento pusiopis skaicius

Pasislymas galioja 30 kalendoriniy dieny nuo pastiilymy pateikimo termine pabaigos,
Vietajam pirkimui teikiamas tickéjo pasialymas yra viesas, idskyrus ta informacija, kuri pagristais
atvejais tick &jo nurodoma kaip konfidenciali.
Nurodome, kad iiose pasitilymo dulyse (dokumentiwse) Jyra pateikta konfidenciali informaciia
(Jeigu tickéjas nenurodo, kokiose pasilymo dalyse  yra  konfidencialj informacija, perkanéioji
organizacija turi teise visg pasitiyme esantiy informacijy atskleistiy;

1.
e
2.
e
3.
P
|
| . s ’
Direktorins . ‘ ; ’

Yizaginas
Karty km. Pramonsgs .13

i6q. 17 -G3108 0. Zuraviove imona AYVSISTA

7
Visagino sav Tel (8.5 27,
Pd 48 Parkn 4.7 L 131001 ! K¢
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5
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